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EN: Product identified by EAN number 5907625586955

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5907625586955

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5907625586955

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5907625586955

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 5907625586955

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5907625586955

ar foremal for foljande sikerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5907625586955

€ soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Baterie: Uzywaj odpowiednich baterii, zgodnych z wymaganiami w instrukcji. Nie uzywaj uszkodzonych
baterii.[?] [{] Unikaj wilgoci: Nie uzywaj pojazdu na mokrej nawierzchni, jesli nie jest przystosowany do
tego.l?l [Pl Przechowywanie: Po zakonczeniu zabawy, wytacz pojazd i pilot, aby oszczedzaé¢ energie baterii.
Przechowuj urzadzenia w suchym miejscu.

Batteries: Use appropriate batteries that comply with the requirements in the manual. Do not use
damaged batteries.Alvoid moisture: Do not use the vehicle on wet surfaces if it is not designed for
it.Btorage: After playing, turn off the vehicle and the remote control to save battery power. Store

devices in a dry place.

Batterien: Verwenden Sie geeignete Batterien, die den Anforderungen in der Anleitung entsprechen.
Verwenden Sie keine beschidigten Batterien.Peuchtigkeit vermeiden: Verwenden Sie das Fahrzeug
nicht auf nassen Oberflichen, wenn es nicht dafiir ausgelegt ist. Aufbewahrung: Schalten Sie das
Fahrzeug und die Fernbedienung nach dem Spielen aus, um Batteriestrom zu sparen. Bewahren Sie die

Gerite an einem trockenen Ort auf.



Batteries : Utilisez des batteries appropriées, conformes aux exigences du manuel. N'utilisez pas de
batteries endommagées.Bvitez I'humidité : N'utilisez pas le véhicule sur des surfaces mouillées s'il n'est
pas cong¢u pour cela.Btockage : Apres utilisation, éteignez le véhicule et la télécommande pour
économiser |'énergie des batteries. Rangez les appareils dans un endroit sec.

Batterier: Anvind lampliga batterier som uppfyller kraven i manualen. Anvind inte skadade
batterier.Bindvik fukt: Anvind inte fordonet pa vata ytor om det inte dr anpassat for det.Ebrvaring:
Stang av fordonet och fjarrkontrollen efter anvandning for att spara batterikraft. Férvara enheterna pa en
torr plats.

Batterijen: Gebruik geschikte batterijen die voldoen aan de eisen in de handleiding. Gebruik geen
beschadigde batterijen.Fermijd vocht: Gebruik het voertuig niet op natte oppervlakken als het daar
niet voor ontworpen is.@pslag: Zet het voertuig en de afstandsbediening na gebruik uit om
batterijstroom te besparen. Bewaar de apparaten op een droge plaats.

Batterie: Utilizza batterie appropriate che rispettino i requisiti del manuale. Non utilizzare batterie
danneggiate.Bvitare 'umidita: Non utilizzare il veicolo su superfici bagnate se non e progettato per
farlo.@onservazione: Dopo aver giocato, spegni il veicolo e il telecomando per risparmiare energia
della batteria. Conserva i dispositivi in un luogo asciutto.

Baterias: Use baterias adecuadas que cumplan con los requisitos del manual. No use baterias
danadas.Bvite la humedad: No use el vehiculo en superficies mojadas si no esta disenado para
ello.Almacenamiento: Después de jugar, apague el vehiculo y el control remoto para ahorrar energia

de la bateria. Guarde los dispositivos en un lugar seco.



